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Программу дисциплины разработал(а)(и) доцент, к.н. Болгарова Р.М. кафедра общей

лингвистики, лингвокультурологии и переводоведения отделение татарской филологии и

межкультурной коммуникации им.Г.Тукая , Ramziya.Bolgarova@kpfu.ru

 

 1. Цели освоения дисциплины 

Целями освоения дисциплины являются:

1) систематизация и углубление знаний по грамматике русского и татарского языков;

2) знакомство с терминологическим аппаратом сопоставительной грамматики;

3) овладение методикой сопоставительного исследования;

4) понимание сходств и различий, характеризующих морфологическую подсистему двух

языков;

5) совершенствование навыков морфологического и синтаксического анализа единиц

разноструктурных языков;

6) формирование знаний и умений, необходимых для предупреждения и устранения

интерферирующего влияния родного языка учащихся при овладении русским языком

7) сформировать у студентов знания о синтаксических системах русского и татарского

языков;

8) раскрыть общие и специфические характеристики простых и сложных предложений в

русском и татарском языках по следующим параметрам: 1)средства выражения членов

предложения; 2)семантика и структура простых предложений 3)средства связи в сложных

предложениях; 4)позиция главных и придаточных предложений;

9) научить применять полученные знания для решения задач профессиональной

деятельности.

 

 2. Место дисциплины в структуре основной образовательной программы высшего

профессионального образования 

Данная учебная дисциплина включена в раздел " Б3.В.7 Профессиональный" основной

образовательной программы 032700.62 Филология и относится к вариативной части.

Осваивается на 3, 4 курсах, 6, 7 семестры.

Федеральный государственный образовательный стандарт по направлению подготовки

"Филология" (бакалавриат) предусматривает изучение дисциплины "Сопоставительная

грамматика" в составе профессионального цикла, его вариативной части по выбору вуза,

модуля 1. "Отечественная филология (Русский язык и литература, татарский язык и

литература)". Раздел Б3.В.7.2.

Данный курс занимает важное место в системе дисциплин, ориентированных на изучение

основного языка и литературы в их историческом развитии, соотнесении с историей и

культурой русского народа.

Для освоения данной дисциплины необходимы знания, полученные обучающимися в курсах

морфологии и синтаксиса русского языка, истории его развития, а также морфологии и

синтаксиса татарского языка.

 

 3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины

/модуля 

В результате освоения дисциплины формируются следующие компетенции:

 

Шифр компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОК-1

(общекультурные

компетенции)

владение культурой мышления; способность к восприятию,

анализу, обобщению информации, постановке цели и

выбору путей ее достижения;
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Шифр компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОК-15

(общекультурные

компетенции)

владение средствами самостоятельного, методически

правильного использования методов физического

воспитания и укрепления здоровья, готовность к

достижению должного уровня физической

подготовленности для обеспечения полноценной

социальной и профессиональной деятельности;

ОК-2

(общекультурные

компетенции)

владение нормами русского литературного языка, навыки

практического использования системы функциональных

стилей речи; умение создавать и редактировать тексты

профессионального назначения на русском языке;

ОК-3

(общекультурные

компетенции)

готовность к кооперации с коллегами, работе в коллективе;

ОК-8

(общекультурные

компетенции)

осознание социальной значимости своей профессии,

высокая мотивация к профессиональной деятельности;

ОК-9

(общекультурные

компетенции)

умение использовать основные положения и методы

социальных, гуманитарных и экономических наук в

профессиональной деятельности; способность

анализировать социально-значимые проблемы и процессы;

ПК-1

(профессиональные

компетенции)

способность демонстрировать знание основных положений

и концепций в области литературы, филологического

анализа и интерпретации текста, представление об

истории, современном состоянии и перспективах развития

филологии;

ПК-7

(профессиональные

компетенции)

владение навыками подготовки научных обзоров,

аннотаций, составления рефератов и библиографий по

тематике проводимых исследований, приемами

библиографического описания; знание основных

библиографических источников и поисковых систем.

 

В результате освоения дисциплины студент:

 1. должен знать: 

 систему частей речи в русском и татарском языках; 

состав и своеобразие морфологических категорий данных языков; 

особенности системы словоизменения, характерной для сопоставляемых языков; 

стилистические возможности частей речи и их грамматических форм; 

общие и специфические характеристики русских и татарских простых и сложных

предложений; 

средства выражения членов русского и татарского предложений; 

свойства структуры предложений; 

средства связи в русском и татарском сложном предложениях; их отличие; связь и

зависимость семантики и структуры от средств связи. 

 

 

 2. должен уметь: 

 оперировать грамматическими понятиями и терминами, используемыми в области изучения

разноструктурных языков; 
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производить частичный и полный морфологический анализ частей речи в русском и татарском

языках; 

 

анализировать имеющиеся лингвистические статьи, монографии, в которых рассматриваются

актуальные проблемы сопоставительной (контрастивной) грамматики русского и татарского

языков, демонстрируя и обосновывая свой подход к трактовке проблемы; 

 

пользоваться научной и справочной литературой, библиографическими источниками и

современными поисковыми системами; 

 

излагать устно и письменно свои наблюдения и выводы, касающиеся функционирования

морфологических средств русского и татарского языков в речи; 

 

применять полученные знания в научно-исследовательской и других видах деятельности. 

 

 

 3. должен владеть: 

 основными методами и приемами исследовательской и практической работы в области

сопоставительного изучения разноструктурных языков и преподавания русской морфологии; 

 

 

 4. должен демонстрировать способность и готовность: 

 к практическому применению полученных знаний при решении профессиональных задач; 

 

к устной и письменной коммуникации. 

 

 

 4. Структура и содержание дисциплины/ модуля 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 4 зачетных(ые) единиц(ы) 144 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины зачет в 6 семестре; экзамен в 7 семестре.

Суммарно по дисциплине можно получить 100 баллов, из них текущая работа оценивается в 50

баллов, итоговая форма контроля - в 50 баллов. Минимальное количество для допуска к зачету

28 баллов.

86 баллов и более - "отлично" (отл.);

71-85 баллов - "хорошо" (хор.);

55-70 баллов - "удовлетворительно" (удов.);

54 балла и менее - "неудовлетворительно" (неуд.).

 

4.1 Структура и содержание аудиторной работы по дисциплине/ модулю

Тематический план дисциплины/модуля

 

N

Раздел

Дисциплины/

Модуля

Семестр

Неделя

семестра

Виды и часы

аудиторной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Текущие формы

контроля

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1.

Тема 1.

Сопоставительное

(контрастивное) и
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типологическое исследование грамматического строя разносистемных языков.

6 1-2 2 0 0

устный опрос
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N

Раздел

Дисциплины/

Модуля

Семестр

Неделя

семестра

Виды и часы

аудиторной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Текущие формы

контроля

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

2.

Тема 2. Имя

существительное как

часть речи в русском и

татарском языках.

6 3 0 2 0

домашнее

задание

 

3.

Тема 3. МК рода

русских имен

существительных:

грамматическое

значение и

формальные

показатели.

6 4 0 2 0

домашнее

задание

 

4.

Тема 4. Категория

числа

существительных в

русском и татарском

языках.

6 5 2 2 0

домашнее

задание

 

5.

Тема 5. Категория

падежа

существительных в

русском и татарском

языках.

6 6 0 2 0

домашнее

задание

 

6.

Тема 6. Категория

принадлежности в

татарском языке как

способ выражения

посессивных

отношений.

6 7 0 2 0

домашнее

задание

 

7.

Тема 7. Имя

прилагательное в

русском и татарском

языках.

6 8 0 2 0

домашнее

задание

 

8.

Тема 8. Имя

числительное в

русском и татарском

языках.

6 9 0 2 0

устный опрос

 

9.

Тема 9. Местоимение

как часть речи в

русском и татарском

языках.

6 10 0 2 0

домашнее

задание

 

10.

Тема 10. Глагол как

часть речи.

6 11 0 2 0

домашнее

задание

 

11.

Тема 11. МК времени в

сопоставляемых

языках.

6 12 0 1 0

домашнее

задание

 

12.

Тема 12. Категория

залога в русском и

татарском языках.

6 13 0 1 0

домашнее

задание
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N

Раздел

Дисциплины/

Модуля

Семестр

Неделя

семестра

Виды и часы

аудиторной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Текущие формы

контроля

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

13.

Тема 13. Категория

наклонения в

сопоставляемых

языках.

6 14 0 1 0

домашнее

задание

 

14.

Тема 14. Категория

лица глагола в русском

и татарском языках.

6 15 0 1 0

домашнее

задание

 

15.

Тема 15.

Неспрягаемые формы

глагола в русском и

татарском языках.

6 16 2 1 0

домашнее

задание

 

16.

Тема 16. Наречия и

слова категории

состояния

(предикативы) в

русском и татарском

языках.

6 17 2 1 0

домашнее

задание

 

17.

Тема 17. Служебные

части речи в русском и

татарском языках.

6 18 2 2 0

домашнее

задание

 

18.

Тема 18. Простое

предложение в

русском и татарском

языках.

7 1 2 1 0

домашнее

задание

 

19.

Тема 19. Различия в

координации форм

подлежащего и

сказуемого в русском и

татарском языках.

7 2 1 1 0

устный опрос

 

20.

Тема 20.

Второстепенные члены

предложения.

7 3 1 2 0

домашнее

задание

 

21.

Тема 21.

Обстоятельство.

7 4 1 0 0  

22.

Тема 22.

Односоставныепредложения.

7 5 1 2 0

контрольная

точка

 

23.

Тема 23. Безличное

предложение.

7 6 1 1 0  

24.

Тема 24.

Инфинитивные и

номинативные

предложения в

русском и татарском

языках.

7 7 1 1 0  

25.

Тема 25. Сложные

предложения в

русском и татарском

языках.

7 8 1 2 0

домашнее

задание
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N

Раздел

Дисциплины/

Модуля

Семестр

Неделя

семестра

Виды и часы

аудиторной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Текущие формы

контроля

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

26.

Тема 26.

Сложносочиненное

предложение в

русском и татарском

языках: открытые и

закрытые структуры,

средства связи и

семантика.

7 9 0 2 0

домашнее

задание

 

27.

Тема 27.

Сложноподчиненные

предложения.

7 10 1 2 0

домашнее

задание

 

28.

Тема 28.

Сложноподчиненное

предложение с

определительной

придаточной частью.

7 11 0 0 0  

29.

Тема 29.

Сложноподчиненное

предложение с

изъяснительной

придаточной частью.

7 12 0 2 0  

30.

Тема 30.

Сложноподчиненное

предложение с

придаточным времени.

7 13-14 0 2 0  

31.

Тема 31.

Сложноподчиненные

предложения с

придаточным причины.

7 15 0 2 0  

32.

Тема 32.

Сложноподчиненные

предложения с

придаточным цели.

7 16 0 2 0  

33.

Тема 33.

Сложноподчиненное

предложение с

придаточной условной

частью.Сложноспаянные

и аналитические

структуры -

специфическая

особенность татарских

предложений с

придаточной условной

частью.

7 17 0 2 0  
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N

Раздел

Дисциплины/

Модуля

Семестр

Неделя

семестра

Виды и часы

аудиторной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Текущие формы

контроля

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

34.

Тема 34.

Сложноподчиненное

предложение с

придаточной

уступительной частью.

7 18 0 2 0

контрольная

работа

 

35.

Тема 35. Подготовка и

проведение экзамена

6 0 0 0  

.

Тема . Итоговая

форма контроля

6 0 0 0

зачет

 

.

Тема . Итоговая

форма контроля

7 0 0 0

экзамен

 

  Итого     20 52 0  

4.2 Содержание дисциплины

Тема 1. Сопоставительное (контрастивное) и типологическое исследование

грамматического строя разносистемных языков. 

лекционное занятие (2 часа(ов)):

Сопоставительное (контрастивное) и типологическое исследование грамматического строя

разносистемных языков. Основные понятия морфологии как раздела грамматики.

Тема 2. Имя существительное как часть речи в русском и татарском языках. 

практическое занятие (2 часа(ов)):

Сравнительная характеристика лексико-грамматических разрядов существительных в двух

языках.

Тема 3. МК рода русских имен существительных: грамматическое значение и

формальные показатели. 

практическое занятие (2 часа(ов)):

МК рода русских имен существительных: грамматическое значение и формальные показатели.

Существительные общего рода. Род у несклоняемых существительных.

Тема 4. Категория числа существительных в русском и татарском языках. 

лекционное занятие (2 часа(ов)):

Семантика категории числа. Существительные счетные и несчетные. Существительные

Singularia tantum и Pluralia tantum.

практическое занятие (2 часа(ов)):
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Семантика категории числа. Существительные счетные и несчетные. Существительные

Singularia tantum и Pluralia tantum. Способы выражения грамматического значения

единичности и множественности в двух языках. Синкретичный характер русской флексии;

факты грамматического плеоназма в выражении значении числа в русском языке.

Тема 5. Категория падежа существительных в русском и татарском языках. 

практическое занятие (2 часа(ов)):

Основные характеристики падежных систем двух языков. Семантика падежных форм;

способы выражения субъектного, объектного, обстоятельственного и определительного

значений в русском и татарском языках..

Тема 6. Категория принадлежности в татарском языке как способ выражения

посессивных отношений. 

практическое занятие (2 часа(ов)):

Формально-грамматический характер выражения значения притяжательности в татарском

языке; аффиксы принадлежности.

Тема 7. Имя прилагательное в русском и татарском языках. 

практическое занятие (2 часа(ов)):

Склонение имен прилагательных в русском языке. Несклоняемые прилагательные.

Грамматическая неоформленность и неизменяемость татарских прилагательных.

Тема 8. Имя числительное в русском и татарском языках. 

практическое занятие (2 часа(ов)):

Лексико-грамматические разряды числительных. Сходства и различия числительных двух

языков с точки зрения их классификации по семантике и грамматическим особенностям.

Тема 9. Местоимение как часть речи в русском и татарском языках. 

практическое занятие (2 часа(ов)):

Разряды русских и татарских местоимений (классификация по соотнесенности с другими

частями речи, классификация по значению и грамматическим признакам). Способы передачи

значения русских притяжательных и относительных местоимений, а также возвратного

местоимения себя на татарский язык.

Тема 10. Глагол как часть речи. 

практическое занятие (2 часа(ов)):

Характеристика общего грамматического значения, морфологических и синтаксических

признаков глагола в русском и татарском языках. МК вида в русском языке. Значения

глаголов совершенного и несовершенного вида. Видовая пара. Отсутствие категории вида в

татарском языке, способы выражения аспектуальной семантики.

Тема 11. МК времени в сопоставляемых языках. 

практическое занятие (1 часа(ов)):

Система времен русского и татарского глагола: 3 временные формы (5 видовременных форм)

русского глагола и 9 временных форм в татарском языке.

Тема 12. Категория залога в русском и татарском языках. 

практическое занятие (1 часа(ов)):

Формы действительного, страдательного и возвратного залога в русском языке (в

соответствии с одной из трактовок). Глаголы ?вне залога?. Основной, страдательный,

возвратный, взаимно-совместный и понудительный залоги в татарском языке. Сходства

различия двух языков с точки зрения выражения залоговых отношений.

Тема 13. Категория наклонения в сопоставляемых языках. 

практическое занятие (1 часа(ов)):

Изъявительное, повелительное и сослагательное наклонение в русском языке.

Изъявительное, повелительное, условное, желательное наклонения в татарском языке.

Образование и употребление форм наклонения в сопоставляемых языках. Употребление

одного наклонения в значении другого.

Тема 14. Категория лица глагола в русском и татарском языках. 



 Программа дисциплины "Сопоставительная грамматика"; 032700.62 Филология; доцент, к.н. Болгарова Р.М. 

 Регистрационный номер 902235114

Страница 13 из 26.

практическое занятие (1 часа(ов)):

Спряжение русских и татарских глаголов. Безличные глаголы в сопоставляемых языках, их

специфика, ситуации употребления.

Тема 15. Неспрягаемые формы глагола в русском и татарском языках. 

лекционное занятие (2 часа(ов)):

Инфинитив. Причастие. Деепричастие.

практическое занятие (1 часа(ов)):

Исем фигыль как специфическая неспрягаемая форма татарского глагола.

Тема 16. Наречия и слова категории состояния (предикативы) в русском и татарском

языках. 

лекционное занятие (2 часа(ов)):

Наречия и слова категории состояния (предикативы) в русском и татарском языках.

Лексико-грамматические разряды.

практическое занятие (1 часа(ов)):

Значение, морфологические признаки, синтаксические особенности. Лексико-грамматические

разряды. Модальные слова в русском и татарском языках.

Тема 17. Служебные части речи в русском и татарском языках. 

лекционное занятие (2 часа(ов)):

Служебные части речи в русском и татарском языках. Предлоги и послелоги, союзы, частицы.

практическое занятие (2 часа(ов)):

Предлог. Классификация предлогов в русском языке. Послелоги и послеложные слова в

татарском языке. Союз как служебная часть речи. Семантика и употребление союзов в

сопоставляемых языках. Разряды сочинительных и подчинительных союзов. Частицы как

служебная часть речи. Функция частиц в речи. Разряды частиц по значению. Междометия и

звукоподражательные слова в русском и татарском языках.

Тема 18. Простое предложение в русском и татарском языках. 

лекционное занятие (2 часа(ов)):

Двусоставное предложение. Главные и второстепенные члены предложения.

практическое занятие (1 часа(ов)):

Простое предложение в русском и татарском языках. полные и неполные предложения.

Тема 19. Различия в координации форм подлежащего и сказуемого в русском и

татарском языках. 

лекционное занятие (1 часа(ов)):

Формальное употребление главных членов двусоставного предложения.

практическое занятие (1 часа(ов)):

Различия в координации форм подлежащего и сказуемого в русском и татарском языках.

Полное согласование, неполное согласование.

Тема 20. Второстепенные члены предложения. 

лекционное занятие (1 часа(ов)):

Второстепенные члены предложения. Классы и подклассы.

практическое занятие (2 часа(ов)):

Дополнение. Обстоятельство. Определение.

Тема 21. Обстоятельство. 

лекционное занятие (1 часа(ов)):

Обстоятельство. Виды обстоятельств в русском и татарском языках.

Тема 22. Односоставныепредложения. 

лекционное занятие (1 часа(ов)):

Односоставные предложения в русском и татарском языках. Классификация односоставных

предложений.
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практическое занятие (2 часа(ов)):

Определенно-личное предложение: специфика выражения главного члена в татарском

предложении на фоне общих характеристик в сопоставляемых языках. Неопределенно-

личные предложения.

Тема 23. Безличное предложение. 

лекционное занятие (1 часа(ов)):

Безличные предложения в русском и татарском языках. Сходства и различия.

практическое занятие (1 часа(ов)):

Общие и специфические черты в средствах и способах выражения главного члена в

безличных предложениях в русском и татарском языках.

Тема 24. Инфинитивные и номинативные предложения в русском и татарском языках. 

лекционное занятие (1 часа(ов)):

Инфинитивные предложения в русском и татарском языках. Номинативные предложения в

русском и татарском языках.

практическое занятие (1 часа(ов)):

Основные грамматические свойства инфинитивных и номинативных предложений в русском и

татарском языках

Тема 25. Сложные предложения в русском и татарском языках. 

лекционное занятие (1 часа(ов)):

Общая характеристика и различия в классификациях сложного предложения в русских и

татарских грамматиках.

практическое занятие (2 часа(ов)):

Сложное предложение в русском и татарском языках. Синтаксические и смысловые

отношения между компонентами.

Тема 26. Сложносочиненное предложение в русском и татарском языках: открытые и

закрытые структуры, средства связи и семантика. 

практическое занятие (2 часа(ов)):

Сложносочиненное предложение в русском и татарском языках: открытые и закрытые

структуры, средства связи и семантика. Сопоставительный анализ сложносочиненных

предложений.

Тема 27. Сложноподчиненные предложения. 

лекционное занятие (1 часа(ов)):

Сложноподчиненное предложение: общая характеристика сложноподчиненного предложения

в русском и татарском языках (средства связи, структура, позиция).

практическое занятие (2 часа(ов)):

Сложноподчиненное предложение с определительной придаточной частью: средства связи и

их влияние на семантико-стилистические характеристики предложения. Тюркологическая

традиция сопоставления соответствий сложноподчиненных предложений с придаточным

определительным предложением.

Тема 28. Сложноподчиненное предложение с определительной придаточной частью. 

Тема 29. Сложноподчиненное предложение с изъяснительной придаточной частью. 

практическое занятие (2 часа(ов)):

Сложноподчиненное предложение с изъяснительной придаточной частью. Сопоставительный

анализ сложноподчиненных предложений с изъяснительной придаточной частью.

Тема 30. Сложноподчиненное предложение с придаточным времени. 

практическое занятие (2 часа(ов)):

Сложноподчиненное предложение с придаточным времени. Сопоставительный анализ

сложноподчиненных предложений с придаточным времени.

Тема 31. Сложноподчиненные предложения с придаточным причины. 

практическое занятие (2 часа(ов)):
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Сложноподчиненные предложения с придаточным причины.

Тема 32. Сложноподчиненные предложения с придаточным цели. 

практическое занятие (2 часа(ов)):

Сложноподчиненные предложения с придаточным цели. Сопоставительный анализ

сложноподчиненных предложений с придаточным цели.

Тема 33. Сложноподчиненное предложение с придаточной условной

частью.Сложноспаянные и аналитические структуры - специфическая особенность

татарских предложений с придаточной условной частью. 

практическое занятие (2 часа(ов)):

Сложноподчиненное предложение с придаточной условной частью. Сопоставительный анализ

сложноподчиненных предложений с условной придаточной частью.

Тема 34. Сложноподчиненное предложение с придаточной уступительной частью. 

практическое занятие (2 часа(ов)):

Сложноподчиненное предложение с придаточной уступительной частью. Сопоставительный

анализ сложноподчиненных предложений с уступительной придаточной частью.

Тема 35. Подготовка и проведение экзамена 

 

4.3 Структура и содержание самостоятельной работы дисциплины (модуля)

 

N

Раздел

Дисциплины

Семестр

Неделя

семестра

Виды

самостоятельной

работы

студентов

Трудоемкость

(в часах)

Формы контроля

самостоятельной

работы

1.

Тема 1.

Сопоставительное

(контрастивное) и

типологическое

исследование

грамматического строя

разносистемных

языков.

6 1-2

подготовка к

устному опросу

2 устный опрос

2.

Тема 2. Имя

существительное как

часть речи в русском и

татарском языках.

6 3

подготовка

домашнего

задания

2

домашнее

задание

3.

Тема 3. МК рода

русских имен

существительных:

грамматическое

значение и

формальные

показатели.

6 4

подготовка

домашнего

задания

2

домашнее

задание

4.

Тема 4. Категория

числа

существительных в

русском и татарском

языках.

6 5

подготовка

домашнего

задания

2

домашнее

задание

5.

Тема 5. Категория

падежа

существительных в

русском и татарском

языках.

6 6

подготовка

домашнего

задания

2

домашнее

задание
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N

Раздел

Дисциплины

Семестр

Неделя

семестра

Виды

самостоятельной

работы

студентов

Трудоемкость

(в часах)

Формы контроля

самостоятельной

работы

6.

Тема 6. Категория

принадлежности в

татарском языке как

способ выражения

посессивных

отношений.

6 7

подготовка

домашнего

задания

2

домашнее

задание

7.

Тема 7. Имя

прилагательное в

русском и татарском

языках.

6 8

подготовка

домашнего

задания

2

домашнее

задание

8.

Тема 8. Имя

числительное в

русском и татарском

языках.

6 9

подготовка к

устному опросу

2 устный опрос

9.

Тема 9. Местоимение

как часть речи в

русском и татарском

языках.

6 10

подготовка

домашнего

задания

2

домашнее

задание

10.

Тема 10. Глагол как

часть речи.

6 11

подготовка

домашнего

задания

2

домашнее

задание

11.

Тема 11. МК времени в

сопоставляемых

языках.

6 12

подготовка

домашнего

задания

2

домашнее

задание

12.

Тема 12. Категория

залога в русском и

татарском языках.

6 13

подготовка

домашнего

задания

2

домашнее

задание

13.

Тема 13. Категория

наклонения в

сопоставляемых

языках.

6 14

подготовка

домашнего

задания

2

домашнее

задание

14.

Тема 14. Категория

лица глагола в русском

и татарском языках.

6 15

подготовка

домашнего

задания

4

домашнее

задание

15.

Тема 15.

Неспрягаемые формы

глагола в русском и

татарском языках.

6 16

подготовка

домашнего

задания

2

домашнее

задание

16.

Тема 16. Наречия и

слова категории

состояния

(предикативы) в

русском и татарском

языках.

6 17

подготовка

домашнего

задания

2

домашнее

задание

17.

Тема 17. Служебные

части речи в русском и

татарском языках.

6 18

подготовка

домашнего

задания

2

домашнее

задание

18.

Тема 18. Простое

предложение в

русском и татарском

языках.

7 1

подготовка

домашнего

задания

2

домашнее

задание
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N

Раздел

Дисциплины

Семестр

Неделя

семестра

Виды

самостоятельной

работы

студентов

Трудоемкость

(в часах)

Формы контроля

самостоятельной

работы

19.

Тема 19. Различия в

координации форм

подлежащего и

сказуемого в русском и

татарском языках.

7 2

подготовка к

устному опросу

2 устный опрос

20.

Тема 20.

Второстепенные члены

предложения.

7 3

подготовка

домашнего

задания

2

домашнее

задание

22.

Тема 22.

Односоставныепредложения.

7 5

подготовка к

контрольной

точке

2

контрольная

точка

25.

Тема 25. Сложные

предложения в

русском и татарском

языках.

7 8

подготовка

домашнего

задания

2

домашнее

задание

26.

Тема 26.

Сложносочиненное

предложение в

русском и татарском

языках: открытые и

закрытые структуры,

средства связи и

семантика.

7 9

подготовка

домашнего

задания

2

домашнее

задание

27.

Тема 27.

Сложноподчиненные

предложения.

7 10

подготовка

домашнего

задания

4

домашнее

задание

34.

Тема 34.

Сложноподчиненное

предложение с

придаточной

уступительной частью.

7 18

подготовка к

контрольной

работе

2

контрольная

работа

  Итого       54  

 

 5. Образовательные технологии, включая интерактивные формы обучения 

Устный опрос, письменные задания, контрольные работы, методы группового решения

творческих задач, мозговой штурм.

 

 6. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости, промежуточной

аттестации по итогам освоения дисциплины и учебно-методическое обеспечение

самостоятельной работы студентов 

 

Тема 1. Сопоставительное (контрастивное) и типологическое исследование

грамматического строя разносистемных языков. 

устный опрос , примерные вопросы:

1.Сравнительная характеристика лексико-грамматических разрядов существительных в

русском и татарском языках. 2. Категория числа существительных в русском и татарском

языках. 3. Основные характеристики падежных систем двух языков.

Тема 2. Имя существительное как часть речи в русском и татарском языках. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ имен существительных.
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Тема 3. МК рода русских имен существительных: грамматическое значение и

формальные показатели. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ имен существительных.

Тема 4. Категория числа существительных в русском и татарском языках. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ имен существительных.

Тема 5. Категория падежа существительных в русском и татарском языках. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ имен существительных.

Тема 6. Категория принадлежности в татарском языке как способ выражения

посессивных отношений. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ имен существительных.

Тема 7. Имя прилагательное в русском и татарском языках. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ имен прилагательных.

Тема 8. Имя числительное в русском и татарском языках. 

устный опрос , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ имен числительных.

Тема 9. Местоимение как часть речи в русском и татарском языках. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ местоимений.

Тема 10. Глагол как часть речи. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ глаголов.

Тема 11. МК времени в сопоставляемых языках. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ глаголов.

Тема 12. Категория залога в русском и татарском языках. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ глаголов.

Тема 13. Категория наклонения в сопоставляемых языках. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ глаголов.

Тема 14. Категория лица глагола в русском и татарском языках. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ глаголов.

Тема 15. Неспрягаемые формы глагола в русском и татарском языках. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ глаголов.

Тема 16. Наречия и слова категории состояния (предикативы) в русском и татарском

языках. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ.

Тема 17. Служебные части речи в русском и татарском языках. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ.
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Тема 18. Простое предложение в русском и татарском языках. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ.

Тема 19. Различия в координации форм подлежащего и сказуемого в русском и

татарском языках. 

устный опрос , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ.

Тема 20. Второстепенные члены предложения. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ.

Тема 21. Обстоятельство. 

Тема 22. Односоставныепредложения. 

контрольная точка , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ.

Тема 23. Безличное предложение. 

Тема 24. Инфинитивные и номинативные предложения в русском и татарском языках. 

Тема 25. Сложные предложения в русском и татарском языках. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ.

Тема 26. Сложносочиненное предложение в русском и татарском языках: открытые и

закрытые структуры, средства связи и семантика. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ.

Тема 27. Сложноподчиненные предложения. 

домашнее задание , примерные вопросы:

Сопоставительный анализ.

Тема 28. Сложноподчиненное предложение с определительной придаточной частью. 

Тема 29. Сложноподчиненное предложение с изъяснительной придаточной частью. 

Тема 30. Сложноподчиненное предложение с придаточным времени. 

Тема 31. Сложноподчиненные предложения с придаточным причины. 

Тема 32. Сложноподчиненные предложения с придаточным цели. 

Тема 33. Сложноподчиненное предложение с придаточной условной

частью.Сложноспаянные и аналитические структуры - специфическая особенность

татарских предложений с придаточной условной частью. 

Тема 34. Сложноподчиненное предложение с придаточной уступительной частью. 

контрольная работа , примерные вопросы:

Тест

Тема 35. Подготовка и проведение экзамена 

Тема . Итоговая форма контроля

Тема . Итоговая форма контроля

 

Примерные вопросы к зачету и экзамену:

Примерные вопросы:

Общие и специфические грамматические категории имен существительных в русском и

татарском языках.

Общие и специфические грамматические категории имен прилагательных в русском и

татарском языках.
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Общие и специфические грамматические категории имен числительных в русском и татарском

языках.

Общие и специфические грамматические категории местоимений в русском и татарском

языках.

Общие и специфические грамматические категории глаголов в русском и татарском языках.

Общие и специфические грамматические категории наречий в русском и татарском языках.

Общие и специфические грамматические категории причастий и деепричастий в русском и

татарском языках.

Подлежащее в русском и татарском языках.

Сказуемое в русском и татарском языках .

Дополнение в русском и татарском языках .

Определение в русском и татарском языках .

Обстоятельство в русском и татарском языках .

Приложение в русском и татарском языках .

Координация форм подлежащего и сказуемого в русском и татарском языках.

Главные члены предложения в русском и татарском языках .

Порядок слов в сопоставляемых языках.

Простое предложение в сопоставляемых языках.

Односоставные предложения в сопоставляемых языках.

Безличные предложения в сопоставляемых языках.

Сложное предложение в сопоставляемых языках.

Сложносочиненное предложение в сопоставляемых языках.

Сложноподчиненнное предложение в сопоставляемых языках.

Бессоюзное предложение в сопоставляемых языках.

Предложения с обособленными членами в сопоставляемых языках.

Сложноподчиненное предложение с изъяснительной частью в сопоставляемых языках.

Актуальное членение предложения в русском и татарском языках .

Структурно-семантические разновидности сложносочиненных предложений в сопоставляемых

языках.

Вариант �1

1. Перечислите и охарактеризуйте общие и специфические грамматические категории

глаголов русского и татарского языков.

2. Дайте морфологическую характеристику имен прилагательных сопоставляемых языков.

3. Назовите специфические грамматические категории имен существительных русского и

татарского языков.

4. Переведите предложения и сделайте сопоставительный анализ выделенных слов:

Сегодня прошли такие сильные дожди, какие в наших краях очень редки.

Просмотрев утреннюю почту, он заторопился на работу.

Билгеле, минем йөз сум акчам юк, әмма бик якын дустым бар иде.

Ике-өч километр киткәч, командир разведчикларны ике төркемгә бүлде.

Вариант �2

1. Перечислите и охарактеризуйте общие и специфические грамматические категории имен

существительных русского и татарского языков.

2. Дайте морфологическую характеристику деепричастий сопоставляемых языков.

3. Назовите специфические грамматические категории глаголов русского и татарского

языков.

4. Переведите предложения и сделайте сопоставительный анализ выделенных слов:

Владимир с ужасом увидел, что он заехал в незнакомый лес.
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Четверо юношей из нашей республики были делегатами молодежного фестиваля в Берлине.

Гөлнур төнге сменада эшләүчеләр белән исәнләшкәч, яңалыклар турында сораша башлады.

Төштән соң көн бик үзгәреп китте, күкне кара болыт каплап алды.

Тематический план практических занятий.

1. Сравнительная характеристика лексико-грамматических разрядов существительных в

русском и татарском языках.

2. Категория числа существительных в русском и татарском языках.

3. Основные характеристики падежных систем двух языков.

4. Имя прилагательное в русском и татарском языках.

5. Имя числительное в русском и татарском языках.

6. Разряды русских и татарских местоимений.

7. Характеристика общего грамматического значения, морфологических и синтаксических

признаков глагола в русском и татарском языках.

8. Категория залога в русском и татарском языках.

9. Категория лица глагола в русском и татарском языках.

Тестовые задания

1. Выберите правильный ответ:

1) Группа татарских существительных, имеющих обе формы числа, является менее объемной,

чем аналогичная группа слов в русском языке.

2) Группа татарских существительных, имеющих обе формы числа, является более объемной,

чем аналогичная группа слов в русском языке.

2. Укажите морфологический показатель, присоединяемый к основе татарского слова төн

(ночь) при образовании формы множественного числа:

1)-лар;

2)-ләр;

3)-нар;

4)-нәр.

3. Укажите наиболее совпадающие по грамматической семантике русские и татарские

падежи:

1) русский родительный и татарский притяжательный (иялек килеш);

2) русский дательный и татарский направительный (юнәлеш килеше);

3) русский творительный и татарский исходный (чыгыш килеше).

4. С послелогами в татарском языке используются:

1) основной, направительный и исходный падежи;

2) основной, исходный и местно-временной падежи;

3) притяжательный, направительный и исходный падежи.

5. Основной падеж в татарском языке является:

1) менее многозначным и многофункциональным, чем И.п. в русском языке;

2) более многозначным и многофункциональным, чем И.п. в русском языке.

6. Укажите корреляцию, в которой предложно-падежной конструкции русского языка

соответствует татарский основной падеж:

1) От Москвы до Казани 850 км. - Мәскәүдән Казанга хәтле 850 км.

2) Подойти к столу - өстәл янына килү.

3) Положить книгу на стол - китапны өстәлгә кую.

7. Определите группу татарских прилагательных, в которой каждая из лексем в разных

контекстах может выполнять как атрибутивную, так и адвербиальную функции:

1) шәп, сары, ялгыз;
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2) яхшы, тирән, тимер;

3) матур, озак, югары.

8. Выберите правильный ответ:

1) В татарском языке, как и в русском, есть разряд притяжательных прилагательных;

2) В татарском языке нет разряда притяжательных прилагательных.

9. Укажите грамматические признаки, характерные для качественных имен прилагательных

русского и татарского языков:

1) изменяемость по родам, числам и падежам;

2) наличие полной и кратной формы;

3) наличие форм компаратива.

10. Прилагательные имеют:

1) в русском языке 3 степени сравнения, в татарском языке - 4;

2) в обоих языках 3 степени сравнения;

3) в обоих языках 4 степени сравнения.

11.Все приведенные языковые единицы - это формы превосходной степени татарских

прилагательных:

1) иң акыллы, иң көчле, иң озын;

2) иң акыллы, үтә җаваплы, ап-ак.

12. В татарском языке числительное алтышар относится к разряду:

1) собирательных числительных;

2) разделительных числительных;

3) числительных приблизительного счета.

13. Числительные шестьдесят, триста (в русском языке), унбер, унбиш (в татарском) относятся

к разряду:

1) простых числительных;

2) сложных числительных;

3) составных числительных.

14. Укажите разряд татарских имен числительных, отсутствующий в русском языке:

1) микъдәр саны;

2) тәртип саны;

3) чама саны.

15. Определите разряд русских местоимений, отсутствующий в татарском языке:

1) определительные;

2) отрицательные;

3) возвратное.

16. Татарское определительное местоимение үз соответствует русским местоимениям:

1) сам, себя, свой;

2) сам, самый, себя;

3) сам, самый, свой.

17. Укажите личные местоимения, при склонении которых в русском и татарском языках

образуются супплетивные формы:

1) я - мин, ты - син;

2) мы - без, вы - сез;

3) он, она, оно - ул.

18. Определите неспрягаемую форму татарского глагола, отсутствующую в русском языке:

1) инфинитив;
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2) сыйфат фигыль;

3) хәл фигыль;

4) исем фигыль.

19. Укажите грамматическую категорию, характерную только для татарского языка:

1) категория времени - заман категориясе;

2) категория лица - зат категориясе;

3) категория утверждения и отрицания - юклык һәм барлык категорисе.

20. Все перечисленные формы татарского глагола образуются с помощью полных личных

аффиксов (I группы):

1) прошедшее категорическое, прошедшее результативное, прошедшее незаконченное;

2) прошедшее категорическое, прошедшее результативное, будущее неопределенное;

3) прошедшее результативное, будущее неопределенное, будущее категорическое.

21. Укажите залоговые формы глагола, наличествующие только в татарском языке:

1) действительный залог;

2) страдательный залог;

3) возвратный залог;

4) взаимно-совместный залог.

22. Укажите глагольные формы, потенциально являющиеся причиной интерференционных

ошибок в русской речи татар на согласование в роде:

1) формы настоящего времени;

2) деепричастие;

3) формы сослагательного наклонения.

Основные виды самостоятельной работы.

1)составление аннотаций на авторефераты, новые книги, словари на русском и татарском

языках;

2)составление библиографических списков по основным раздела курса;

3)составление мини-словарей (русских и татарских);

4)составление различного типа комментариев (переводческих, культурологических,

социологических и др.).

5)написание реферата по одной из тем раздела;
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Синтаксис простого осложненного предложения в татарском языке, Галлямов, Филус
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Сравнительно-сопоставительное исследование проблем морфосинтаксиса в чувашском

языкознании, Иванова, Алена Михайловна, 2011г.
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институт, 2009. - 218 с. //http://www.bibliorossica.com/book.html?currBookId=6517
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 7.3. Интернет-ресурсы: 

Современный русский язык - ksana-k.narod.ru

Сопоставительный синтаксис русского и татарского языков -

tatknigafund.ru?books/1049?locale=ru

Словари и справочники - gramota.ru

Татарская электронная библиотека - kitap.net.ru

Язык и книга - slovnik.narod.ru

 

 8. Материально-техническое обеспечение дисциплины(модуля) 

Освоение дисциплины "Сопоставительная грамматика" предполагает использование

следующего материально-технического обеспечения:

 

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в

электронно-библиотечной системе " БиблиоРоссика", доступ к которой предоставлен

студентам. В ЭБС " БиблиоРоссика " представлены коллекции актуальной научной и учебной

литературы по гуманитарным наукам, включающие в себя публикации ведущих российских

издательств гуманитарной литературы, издания на английском языке ведущих американских и

европейских издательств, а также редкие и малотиражные издания российских региональных

вузов. ЭБС "БиблиоРоссика" обеспечивает широкий законный доступ к необходимым для

образовательного процесса изданиям с использованием инновационных технологий и

соответствует всем требованиям федеральных государственных образовательных стандартов

высшего профессионального образования (ФГОС ВПО) нового поколения.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в

электронно-библиотечной системе "ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен студентам.

ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения крупнейших российских учёных, руководителей

государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны, высококвалифицированных

специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом всех

изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, УМК,

монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники,

законодательно-нормативные документы, специальные периодические издания и издания,

выпускаемые издательствами вузов. В настоящее время ЭБС ZNANIUM.COM соответствует

всем требованиям федеральных государственных образовательных стандартов высшего

профессионального образования (ФГОС ВПО) нового поколения.
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Компьютерный класс, оргтехника, теле- и аудиоаппаратура (всё - в стандартной комплектации

для практических занятий и самостоятельной работы); доступ к сети Интернет (во время

самостоятельной подготовки и на практических занятиях).

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВПО и учебным планом по

направлению 032700.62 "Филология" и профилю подготовки Отечественная филология:

русский язык и литература, татарский язык и литература .
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